Le presenti istruzioni per l'uso (di sequito denominate “istruzioni”) sono parte

D D
///& IsTRUZIONI PER L'USO

) - L ) Indossare il collare
del prodotto e ¢ importanti sulla messa in 2.1 IsTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA - . . . E o
H H— i N y Posizionare il collare intorno al collo del cane e chiuderlo. E chiuso non appena
funzione e sull‘utilizzo. Leggere attentamente le istruzioni, in particolare il L L . R
N N R . . A ATTENZIONE! Y scatta in posizione. Riaprirlo premendo leggermente sul fermo. Assicuratevi che
capitolo Sicurezza, prima di utilizzare il prodotto. La mancata osservanza di w ‘| non sia tronpo strettol
queste istruzioni pud causare gravi lesioni e/o danni al prodotto. » |l prodotto non deve essere utilizzato se danneggiato. = PP :
Conservare le istruzioni per I'uso e la consultazione futura. Se si cede il prodotto » Questo collare per cani & regolabile. Assicurarsi che non sia troppo stretto.
STRI SCIA LU M I N OSA A LE D aterzi, assicurarsi di includere queste istruzioni. Se si desidera una copia digitale delle istruzioni, » Per caricare la batteria, utilizzare esclusivamente il cavo USB-C in dotazione. ivazione della funzione luce continua/flash
contattare il centro di assistenza. » "umidit i ¥ Sulla custodia del collare & presente un pulsante. Premendo il pulsante, &
Tenere lontano I'umidita dalla connessione del cavo USB-C. P p p p
Il collare puo spegnersi involontariamente a causa di interferenze esterne (ad esempio, scariche | possibile passare da una modalita all'altra:
— elettrostatiche). Il collare puo essere facilmente riportato allo stato operativo desiderato premendo 2.2 ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BATTERIE Lampeggio veloce > Lampeggio lento > Luce fissa > Spento
il pulsante.
ReMEY | _
1.1 Uso PREVISTO AAWERTENZA' ) Ricarica del collare per cani
» Se le batterie vengono ingerite, sussiste il rischio di soffocamento. !// Aprire il coperchio USB sul lato dell‘alloggiamento e collegare il cavo USB-Cin
+ Questo collare a LED per cani & stato progettato per migliorare la visibilita del cane al crepuscolo e » Tenere le batterie lontano dai bambini. dotazione. Collegare il cavo a una porta USB libera del computer, ad esempio.
TAG LIA al buio e non & destinato allilluminazione generale. » In caso diingestione di una batteria, rivolgersi immediatamente a un medico. Laricarica completa richiede circa un‘ora. Dopo la ricarica, richiudere con cura
+ Questa luce & adatta solo per uso privato e non & un giocattolo per bambini. lo sportello di protezione dagli spruzzi dell'ingresso USB, in modo da poter
U N ICA « Utilizzare il prodotto solo come descritto nelle presenti struzioni. Qualsiasi altro uso & da A AVVERTENZA! utilizzare I'apparecchio in tutta sicurezza anche in caso di pioggia.
considerarsi improprio e pud causare danni alle cose o addirittura lesioni personali. » Lelettrolito pub fuoriuscire dalle batterie in caso i difetti/danni
/ 70em . : ’ - : o : Accorciare la striscia luminosa a LED
(accorciabile) + Potenzialilesioni dovute a un uso improprio. » Hvitare il contatto con lelettrolito fuoriuscito. Lastriscia lumi LED viene fornita i lunah versale. £ possibil iare la strisi
R + Il produttore o il rivenditore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso » In caso di contatto con I'elettrolito fuoriuscito, sciacquare immediatamente I'area con acqua a Sana uminosaa teoviene orita in unatunghezza unlversale. t possible accordare a strscia
. transparente, improprio o non coretto. pulita luminosa alla lunghezza desiderata. Accorciare sempre dal lato contrassegnato!
LED: verde ' - o ) ! ) . - ) R
\, < 1.2 SPIEGAZIONE DELLE PAROLE SEGNALE » Incaso di contatto con gl occhi, ivolgersi immediatamente a un medico. 1. Misurare sul proprio animale domestico di quanto deve essere accorciata la striscia luminosa.
—_—— . » Non tentare mai di caricare batterie generiche. 2. Allentare la vite di fissaggio (cacciavite a croce PH-1) ed estrarre la striscia luminosa.
Assistenza Post-Venoima 850946 Nelle presenti istruzioni, sul prodotto e/o sullimballaggio vengono utilizzate le sequenti parole di 0 3. Segnare la lunghezza da accorciare.
segnalazione. A AVVERTENZA! 4.Tagliare la striscia luminosa, ad esempio con forbici robuste.
» Esiste il rischio di esplosione! . Spil i iscia lumi ispositivo di 0.
@ P —— A. PERICOLO! p. | ) ) 5. Spingere di nuovo la striscia luminosa nel dispositivo di fissaggio.
» Non esporre la batteria integrata a calore o fuoco e non conservare il collare alla luce diretta 6. Serrare la vite del dispositivo di fissaggio. Il ispositivo di fissaggio deve essere inserito,
ANNI DI GARANZIA » Questq seg.na.le indica una situazione di pericolo che, se non viene evitata, pud causare morte del sole. altrimenti la striscia luminosa si attorciglia.
Mooguio: B112-1 09/2025 0 gravilesioni.

ISTRUZIONI PER L'USO ORIGINALI ogravilesioni Ialloggiamento ol batteria integrata.

AS AVVERTENZA!
. ®
A AWERTEN?AT D o : » Esiste il rischio di ustioni chimiche! N < ||
» Questo segnale indica una situazione di pericolo che, se non viene evitata, puo causare morte » Evitare il contatto con 'elettrolito/acido della batteria fuoriuscito. Non aprire 0 manomettere =
2. 4. 5. 6.

0N VNI N OLYoMgEY /A\ ATTENZIONE! 3 PaNORAMICA DEL PRODOTTO 5 Puuizia € cura

» Questo segnale indica una situazione di pericolo che, se non viene evitata, pud provocare

lesioni lievi 0 moderate. 3.1 AMBITO DI CONSEGNA 5.1 Puuzia
ATTENZIONE! O Gl /\ AVVERTENZA!
1n'm|uwﬂ]:l:‘n:; » Questo segnale indica una situazione di pericolo che, se non viene evitata, puo causare e Cavo USB-C, 25 cm » Esiste il rischio di scosse elettriche o cortocircuiti!
Z;z;:;ﬁﬁ"m; danni materiali. » Non immergere mai il prodotto in acqua o altri liquidi. Evitare che 'acqua o altri liquidi
HewpOipaw | V0 OLVZZITYIDYIWWO) [Z]NoTA 3.2 (ONTROLLARE IL PRODOTTO E L'ENTITA DELLA CONSEGNA penetrino nellloggiamento.

» Questa parola di segnalazione & una parola di segnalazione preferita per i suggerimenti e le

pratiche che non riguardano i danni alla persona. A AVVERTENZA!

» C&il rischio di soffocamento!
» Tenere tutti i materiali di imballaggio lontano da bambini e animali domestici: Questi

/\ ATTENZIONE!

» Esiste l rischio di cortocircuito!

1.3 SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI » Prima di procedere alla pulizia, rimuovere la batteria dal prodotto.

materiali sono una potenziale fonte di pericolo, in quanto potrebbero soffocare o ingerire ATTENZIONE!
Leggete le istruzioni. iccole parti. o
@ 9 P P » C&il rischio di danni!
ATTENZIONE! » Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole di metallo o di nylon 0 oggetti di
(lasse di protezione Il » Ceilrischio di danni! ZUIIZI: aﬁ:lasbo medlalhu corne The"" s]:a.tglel durz O‘E'm'“'
Sicurezza a bassissima tensione (SELV) » Fare attenzione quando si apre la confezione per evitare di danneggiare il prodotto. » Questi potrebbero danneggiare fe superfic del prodotto.

» Evitare 'uso di oggetti appuntiti.

P44 Protezione contro gli spruzzi d'acqua su tutti  lati e contro lingresso di corpi solidi 5.2 IMMAGAZZINAMENTO

i dimensionisuperioria 1 mm 1. Estrarreil prodotto dalla confezione.
' 2. Rimuovere il materiale diimballaggio e tutte le pellicole di plastica/protezione. ATTENZIONE!
I prodotti etichettati con questo simbolo sono conformi a tutte le normative 3. Controllare sl fonitura & completa(veere 3.1 Ausito ol consta) » Ceilischio di danni
o A N . 3 i i i i iate. 3 ili i » Evitare e proteggere il prodotto da polvere, acqua, umidit, gelo, temperature estreme,
comunitarie applicabili dello Spazio economico europeo. 4. Verificare se il prodotto o le singole parti sono danneggiate. In tal caso, non utilizare il Evitare e proteggere il prodotto da pol q dita, gelo, temp t
prodotto. Contattare il centro di assistenza utilizzando i recapiti indicati nella prima pagina delle umidita elevata e luce solare diretta.
TENERE LONTANO DA BAMBINI! Lingestione pud provocare ustioni chimiche, presentiistruzioni. Prima dellimmagazzinamento, pulire tutte le parti come descritto nel capitolo Pulizia e cura,
perforazione dei tessuti molli e morte. Gravi ustioni possono verificarsi entro 2 ore ) . L
dall'ingestione. Consultare immediatamente un medico. : Asciugare completamente l prodotto prima i iporlo.
orod d " futo indifferenzi Conservare sempre il prodotto in un luogo fresco e asciutto, a una temperatura ambiente
prodotto non deve essere smaltito come rifiuto indifferenziato. compresa tra’5°C e 20°C.

Deve essere portato nei punti di raccolta differenziata per il riutilizzo e il riciclaggio.
p p 4 99 « Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Questo prodotto contiene una batteria a bottone non sostituibile.
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Modelo: B112-1

Numero di articolo: 850946

Sorgente luminosa: 2x0.07 W LED, verde

Batteria: Batteria Li-lon H(C-1015/3.7V ===/ 70mAh

(lasse di protezione: I, Sicurezza a bassissima tensione

Grado di protezione IP: 1P44

Durata dellilluminazione: > 2 ore con luce continua | > 5 ore in modalita lampeggiante
Tempo di ricarica: circa 50 minuti

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile. Quando la sorgente luminosa ha
raggiunto la fine della sua vita utile, la striscia luminosa diventa inutilizzabile.

7 ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

7.1 SMALTIMENTO DELL'IMBALLAGGIO/DELLA CONFEZIONE

‘} Smaltire I'mballaggio in base al tipo. Smaltire il cartone el cartoncino con la

Qa carta eifilm di scarto nella raccolta differenziata.

7.2 SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Non smaltire i vecchi dispositivi insieme ai normali rifiuti
domestici!
Se |'apparecchio non pud piti essere utilizzato, ogni utente ¢ legalmente
obbligato a separare i vecchi dispositivi dai rifiuti domestici, ad es. presso
un punto di raccolta del proprio comune/quartiere. Cio garantisce che i
vecchi dispositivi vengano adeguatamente riciclati evitando effetti negativi
_ sulambiente, nonché sulla salute umana. Per questo motivo gli apparecchi
elettrici sono contrassegnati con il simbolo qui indicato.

7.3 SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

Il simbolo del bidone barrato sulle pile o sugli accumulatori indica che non
devono essere smaltiti con i rifiuti domestici al termine della loro vita utile. Se
le pile o gli accumulatori contengono mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo
(Pb), troverete il rispettivo simbolo chimico sotto il simbolo del bidone barrato.
Siete obbligati per legge a restituire le vecchie pile e gli accumulatori dopo
I'uso. Potete farlo gratuitamente presso un punto vendita o un altro punto di
raccolta vicino a voi. Gli indirizzi dei centri di raccolta adatti possono essere
richiesti al proprio comune o all'amministrazione locale.

Le pile possono contenere sostanze nocive per I'ambiente e la salute umana.
Occorre prestare particolare attenzione quando si maneggiano batterie
contenentilitio, a causa dei rischi specifici che comportano.

La raccolta differenziata e il riciclaggio delle vecchie pile e degli accumulatori
dovrebbero evitare effetti negativi sul'ambiente e sulla salute umana.
Evitare il pitl possibile la produzione di rifiuti da batterie vecchie, ad

esempio privilegiando le batterie a lunga durata o le batterie ricaricabili.
Evitate di sporcare gli spazi pubblici evitando di lasciare in giro batterie o
apparecchiature elettriche ed elettroniche contenenti batterie.

Verificate le possibilita di riciclare le pile invece di smaltirle.

Si prega di restituire le batterie e le pile ricaricabili solo se scariche!

Per attivare la garanzia & necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto € stato acquistato.

8.1 CoNDIZIONI DI GARANZIA CONVENZIONALE

Gentile cliente,

La garanzia convenzionale ALDI S.r.l. (di seguito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due
anni del venditore prevista dal Codice del Consumo, consentendole di richiedere, alle condizioni che
seguono, le sequenti prestazioni:

Durata della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

Riparazione, sostituzione o rimborso gratuiti

Prestazioni: .
aziol Nessun costo di trasporto

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalita di prestazione della
garanzia applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

«  Recarsinel punto vendita in cui prodotto & stato acquistato e tenere a portata di mano la scheda
di garanzia compilata e la ricevuta o lo scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:
eventi naturali (p.es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che
perdono liquido oppure utilizzo improprio
«  dannio modifiche da parte dell'acquirente/di terzi
. inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d'uso
. calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo
«  Sono esclusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad
usura (ad es. lampade, batterie, pneumatici ecc.)
La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a
favore dei consumatori, che acquistano i prodotti nei punti vendita di ALDI S.r.1., non sono in alcun
modo pregiudicati /o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del Codice
del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformita nei 24 mesi successivi alla data di
acquisto 0 consegna. |l difetto deve essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.
Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.
Per quanto riguarda |'informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs.
196/2003) si rinvia al sito: https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.

DICHIARAZIONE DI CONFOR

L'azienda MeLiTec GmbH/Oesterweg 22/59469 Ense/Germania, dichiara
sotto la propria esclusiva responsabilita che il prodotto

COLLARE PER CANI A LED soddisfa i requisiti di base delle direttive UE
elencate.

La dichiarazione di conformita UE puo essere richiesta allindirizzo riportato
sul retro di queste istruzioni.



